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      RODRIGO ARTILES URIARTE

Oh, hello there! I’m Rodrigo and also the person 
behind the translation or localization of some of the 
apps, video-games or adds you see out there. I’m a 
highly communicative and devoted individual able 
to work autonomously or as part of a team.  Very 
pragmatic and goal focused with a hefty amount of 
experience and love for the freelance-translating 
life!

INTRODUCTION SKILLS

NOTABLE PROJECTS EDUCATION

Bachelor’s degree in Translation and Interpreting
UPV/EHU, University of the Basque Country. 
2015-2019

Erasmus+
Moscow State University
2016-2017

Erasmus+
Moscow State University 
2018-2019

Translation and 
localization

SDL Trados

Spanish: Native
Basque: Native

Marketing

English: C2

Russian: C1

Localization into Spanish of the climbing app 
27Crags

Localization into Spanish of the video-game 
Lost Eidolons

Freelancing since 2016

Translation into Basque of marketing materials 
for Adidas, Trek Bicycle Corporation and 
HBO

Translation into Basque of brochures for 
adventure tour companies



Freelancing since 2016

TESTIMONIALS CONTACT

Yolanda, Senior Project Manager: It is very pleasant 
to work with Rodrigo. He’s responsible, helpful, 
meticulous and competent. He hands in the projects 
within the established deadlines, something very 
important. He reacts quickly and adapts to the client’s 
needs.

Dominik, Customer Service Specialist: Good 
communication. Fast turnaround. Very good 
language skills. Worth to work with.

Cristina, Project Manager Europe: Working with 
Rodrigo is a pleasure. He always answers the emails 
within a few hours and delivers before the deadline. To 
this date I’ve had no complains about his work. A 
translator that loves his job and delivers a quality 
product.

Adress: S. K. Neumanna 2006/6, 18200, Prague, 
Czech Republic. 

Email: rodrigo.artiles96@gmail.com

Phone: +420 602 202 039

FIND OUT MORE IN...

LinkedIn:https://www.linkedin.com/in/
thebasquetranslator/

Proz.com: http://www.proz.com/translator/2719777

OTHER COOL STUFF

Creator of the Eskalada Hiztegia, a Basque, English 
and Spanish climbing dictionary.

Specialised in Russian to Spanish business translation 
by the Moscow State University

Writer in @Blokezaleok, bringing bouldering 
content into Basque on a daily basis
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